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	Odůvodnění hodnocení práce:
V teoretické části autorka komplexně popisuje AAVE, od původu přes lexikální, gramatické až po fonologické rysy. Při charakteristice vychází z řady zdrojů, které navzájem konfrontuje a popis dokládá četnými příklady. Přínosem pro pochopení hip-hopu a jeho vztahu k AAVE je kapitola zaměřená na hip-hopovou kulturu a jazyk. 
[bookmark: _GoBack]V praktické části autorka analyzuje vybrané texty písní čtyř známých černošských interpretů hip-hopové hudby. Při analýze jednotlivých jevů důsledně postupuje podle hledisek popsaných v teoretické části, jednotlivé jevy dokládá řadou příkladů z textů interpretů a jejich použití vysvětluje. Snaží se také ukázat, které rysy AAVE jsou typické a které spíš okrajové. Rovněž analyzuje a odůvodňuje použití standardní americké angličtiny interprety. Pro generalizaci rysů AAVE v současné americké hip-hopové hudbě by bylo třeba zkoumat podstatně větší vzorek textů, než autorka analyzovala (3 texty u každého interpreta) a širší počet interpretů. Širší vzorek by byl přínosný i z toho důvodu, že interpreti reagují na řadu společensky významných témat (rasismus, náboženství, drogy, vzdělání, politika), což se jistě odráží i ve volbě jejich výrazových a dalších jazykových prostředků. Autorka popisuje výskyt lexikálních, gramatických, fonologických jevů v textech jednotlivých interpretů, ale v závěru chybí detailnější srovnání podobností a rozdílů v míře používání AAVE/standardního jazyka všech interpretů obecně, případně v rámci srovnatelných témat písní.   

	Otázky k obhajobě:

1. Is the use of AAVE/Standard American English in hip-hop American music related to geographical areas (e.g. New York, LA etc.) or to places where the hip-hop artists come from or where they live?
2. Why is this music so popular among the young? Are the lyrics understandable for other communities?


	Práce byla zkontrolována systémem pro odhalování plagiátů Theses s výsledkem negativním/pozitivním. [footnoteRef:1]* [1: *   Zvolte odpovídající hodnocení. Výsledek negativní znamená, že systém Theses nenašel shodu s jinými pracemi a hodnocená práce tedy není plagiát.] 


	Celkové hodnocení[footnoteRef:2]*[footnoteRef:3]* [2: **  Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.]  [3: ] 

	
	B
	
	
	
	

	Datum: 29. 5. 2020
	Podpis: Mgr. Lenka Drábková, Ph.D. v.r.




